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- Arrété ministériel modifiant la liste jointe a l'arrété royal du
23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et conditions
dans lesquelles l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le colt des prestations
pharmaceutiques visées a l'article 34, alinéa 1er, 5° a), 19°, 20°
et 20bis de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

- Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd bij het
koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en
20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14
juli 1994.

Le Ministre des Affaires sociales,

De Minister van Sociale Zaken,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de sante et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 35, § 2,
quater inséré par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la loi du
13 février 2020;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoérdineerd op
14 juli 1994, artikel 35, § 2 quater, ingevoegd bij de wet van 22
juni 2016 en gewijzigd bij de wet van 13 februari 2020;

Vu l'arrété royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités intervient dans le colt des
prestations pharmaceutiques visées a l'article 34, alinéa 1¢,
5° a), 19° 20° et 20bis de la loi relative a l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14
juillet 1994;

Gelet op het koninklijk besluit 23 november 2021 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en
20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14
juli 1994;

Considérant les avis de la Commission de remboursement
des produits et prestations pharmaceutiques, formulés les 1¢f
juin 2023 et 29 juin 2023;

Overwegende de adviezen van de Commissie voor
terugbetaling van farmaceutische producten en verstrekkingen,
uitgebracht op 1 juni 2023 en 29 juni 2023,

Vu les avis de linspecteur des Finances, donnés les 13 juillet
2023 et 5 septembre 2023;

Gelet op de adviezen van de inspecteur van Financién, gegeven
op 13 juli 2023 en 5 september 2023;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au budget, donné le 21
septembre 2023;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting,
gegeven op 21 september 2021;

En ce qui concerne la suppression des produits ACTREEN®
HI-LITE SET Tiemann CH 08 - 37 CM (B. Braun N.V./S.A.)
et ACTREEN® HI-LITE SET Nelaton CH 08 - 37 CM (B.
Braun N.V./S.A.), One touch delica plus lancettes (Lifescan
Belgium), vu les demandes d'accord adressees le 13 juillet
2023 a la Secrétaire d'Etat au Budget, en application de
l'article 6 de I'arrété royal du 20 mai 2022 relatif au contréle
administratif, budgétaire et de gestion ;

Met betrekking tot de producten: ACTREEN® HI-LITE SET
Tiemann CH 08 - 37 CM (B. Braun N.V./S.A.) en ACTREEN®
HI-LITE SET Nelaton CH 08 - 37 CM (B. Braun N.V./S.A),
gelet op de akkoordaanvragen die op 13 juli 2023 bij de
Staatssecretaris voor Begroting is ingediend, met toepassing
van artikel 6 van het koninklijk besluit van 20 mei 2022
betreffende de administratieve, begrotings-en
beheerscontrole;

Considérant I'absence d'accord donné au terme du délai
prévu ;

Overwegende dat geen akkoord is verleend binnen de
gestelde termijn;

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 35, §
2quater, alinéa 3

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, artikel 35, § 2quater, derde lid,

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le , en application
de l'article 84, §1¢, alinéa 1¢", 2°, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op
, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten
op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;
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Arréte:

Besluit:

Article 1%". Dans la liste partie |, titre 1, chapitre Il, section &
de 'arrété royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités intervient dans le colt des
prestations pharmaceutiques visées a I'article 34, alinéa 1er,
5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative a l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14
juillet 1994, les moyens suivants sont supprimeés :

Artikel 1. In de lijst deel |, titel 1, hoofdstuk II, afdeling 5 van het
koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en
20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoérdineerd op

14 juli 1994, worden de volgende middelen geschrapt:




[Actreen® Hi-Lite |

B. Braun set Tiemann —
N.V./SA. CHO8-37cm 242108J M 3541-992 | 30 81 81
Actreen® Hi-Lite
B. Braun set Nelaton — CH
N.V./SA. 08 =37 cm 242208J M 3542-172 30 81 81 0

Art. 2. Dans la Partie |, Titre 2, Chapitre | de la liste annexee
au méme arrété, les modifications suivantes sont apportées :

Art. 2. In Deel |, Titel 2, Hoofdstuk | van de lijst bij hetzelfde

besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° au §10000, les dispositions suivantes sont supprimées

1° in §10000 worden de volgende bepalingen

A PKU Express 15 orange /
sinaasappel
(Vitaflo International Limited)
3050-267 30x25¢g M 343,72 343,72 0,00 0,00
7001-027 *pr.1x25g 10,7310 10,7310
7001-027 *pr.1x25g 10,4940 10,4940
A PKU Express 15 tropical
(Vitaflo International Limited)
3050-275 30x25¢g M 343,72 343,72 0,00 0,00
7001-035 *pr.1x25g 10,7310 10,7310
7001-035 **pr.1:x25g 10,4940 10,4940
A PKU Express 20 citroen / citron
(Vitaflo International Limited)
3140-720 30x34g M 458,29 458,29 0,00 0,00
7001-381 *1x34¢9 13,8813 13,8813
7001-381 *1x34g 13,6443 13,6443
A PKU Express 20
sinaasappel / orange
(Vitaflo International Limited)
3140-746 30x34g M 458,29 458,29 | 0,00 0,00
7001-407 *1x34g 13,8813 13,8813
7001-407 *1x34g 13,6443 13,6443




2° au §140000, la disposition suivante est supprimée a partir
du 01/06/2024

2° in §140000 wordt de volgende bepaling geschrapt vanaf
01/06/2024

A EAA Supplement
(Vitaflo International Limited)
3140-852 50x12,5g
7001-514 *1x12549
7001-514 *1x125g

274,31 274,31 0,00 0,00
4,9802 4,9802
4,8380 4,8380

3° au §250000, les dispositions suivantes sont insérées

3° in §250000 worden de volgende bepalingen ingevoegd

A Paravit-CF® Capsule
soft gel capsules
(Nordic Pharma BV)
4654-885 60 capsules 52,30 52,30 0,00 0,00
7002-454 *1 capsule 0,8157 0,8157
7002-454 ** 1 capsule 0,6972 0,6972
A Paravit-CF® Liquid oplossing/solution
(Nordic Pharma BV)
4654-877 7 ml 52,30 52,30 0,00 0,00
7002-462 *1x7ml 48,94 48,94
7002-462 1x7ml 41,83 41,83

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
mois qui suit l'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le
jour suivant sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de
maand die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen
die ingaat de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad.

Bruxelles, le

Brussel,

CU—'\. /L"—M/I/\,.\

Frank Vandenbroucke






